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Der deutsche Osten ist volkerrechtlich , historisch®. Sich mit dem Osten, z.B. mit
Schlesien, mit B6hmen, Mahren oder Siebenbiirgen zu befassen, ist indies eine
Selbstverstandlichkeit, die sich nicht nur aus unserem nationalen wie kulturellen
Selbstverstindnis herleitet, sondern Ausdruck wissenschaftlicher und geschicht-
licher Redlichkeit ist. Matthias Buth

- EDMUND HUSSERL UND
THOMAS GARRIGUE MASARYK

'EIN BRIEFWECHSEL
ZWISCHEN ZWEI MAHRISCHEN LANDSLEUTEN

ROLAND PIETSCH

I. Vorbemerkung

Der Briefwechsel' zwischen Edmund Husserl (geb. am 8. April 1859 in Prossnitz/
Mihren — gest. am 27. April 1938 in Freiburg 1. B.) und Thomas Garrigue Masaryk
(geb. am 7. Miarz 1850 in Goding/Mihren — gest. am 14. September 1937 auf Schlof§
Liny bei Prag) geht auf eine Begegnung zurtick, die im Jahr 1876 in Leipzig statt-
fand. Der junge Husserl hatte sich im Herbst 1876 an der Universitit Leipzig
immatrikuliert, um Astronomie und Mathematik zu studieren. Zur gleichen Zeit
war auch Thomas Masaryk als Erzieher des jungen Alfred Schlesinger nach Leipzig
gekommen. Husserl und Masaryk lernten sich vermutlich im Rahmen einer Stu-
dentenvereinigung kennen und besuchten gemeinsam die ,,Philosophische Gesell-
schaft“, den ,Siebenbtirgisch-sichsischen Studentenverein“ sowie eine Reihe von
philosophischen Vorlesungen. Im Riickblick auf diese Begegnung mit Masaryk in
Leipzig schrieb Husserl 1936 an Frantiek Jandyk: ,Als mahrische Landsleute lern-
ten wir uns bald kennen, und Masaryk wurde mir zum Mentor und Freund.
Gemeinsam mit ihm nahm ich an philosophischen Vorlesungen teil — damals mei-
ner Allgemeinbildung wegen, nicht als Fach - und er, als Dr. phil. mir natiirlich
weit voraus, half mir die Sache zu verstehen und zeigte mir, dem Unmiindigen,
Wege zum selbstindigen Denken. Vor allem heilte er mich von dem falschen,
unethischen Nationalismus, dessen Prinzip Hafl und uferloser Egoismus statt brii-
derlicher Gemeinschaft ist. Er wies auf das Beispiel der Schweiz hin, wo drei Vol-
ker sich in einer jahrhundertelangen historischen Gemeinschaft schon lingst zu
einem spezifisch schweizerischen Patriotismus durchgearbeitet haben und eine ein-
zige Nationalitit von drei Volksgruppen bilden, die wie Briider zueinander stehen.

1 Der Briefwechsel zwischen Husserl und Masaryk ist am vollstindiisten veréffentlicht in:
Edmund Husserl, Briefwechsel. Band I Die Brentanoschule, In Verbindung mit Elisabeth
Schuhmann herausgegeben von Karl Schuhmann, (Husserliana Dokumente: Band 11T Brief-
wechsel Teil I Die Brentanoschule. Verdffentlicht vom Husserl-Archiv (Leuven) unter der
Leitung von Samuel Ijsseling), Dordrecht/Boston/London 1994, 99-120. Einen Teil dieses
Briefwechsels hat Joset Jirdsek bereits 1970 veroffentlicht: Josef Jirisek, Masarykovy Dopisy
Husserlovi, in: Sbornik Praci Filosofické Fakulty Brnénské University, Roénik XIX, Rada
Filosofick4 (B) €. 17, Brno 1970, 157-164.




S0 auch wir Tschechen und Deutschen, untrennbar im gleichen Schicksal der
Geschichte - Briider im gleichen Vaterland und in gleicher Vaterlandsliebe.“? Die-
ses Ideal vom Zusammenleben zweier Vélker in einem Vaterland war mit Sicher-
heit auch ein Gesprichsthema in Wien, wohin Masaryk 1877 wegen seiner Habili-
tation gewechselt war. Husserl war 1881 ebenfalls nach Wien gegangen, um dort
scin Studium fortzusetzen. Unter dem Einfluf von Masaryk las er das Neue Testa-
ment, was seinen spiteren Ubertritt zum Protestantismus vorbereitete. Husserl
promovierte 1883 an der Universitat Wien zum Dr. phil. Masaryk war bereits ein
Jahr vorher als Professor fiir Philosophie an die neue tschechische Universitit in
Prag berufen worden und hat dann spiter eine politische Laufbahn eingeschlagen,
deren Hohepunkt das Amt des ersten tschechoslowakischen Staatsprisidenten war.
Husserl hingegen wandte sich ganz der Philosophie zu. Zwischen 1884 und 1886

hérte er Vorlesungen bei Franz Brentano (1838-191 7), als dessen Schiiler sich Mas-

aryk des 6fteren bezeichnet hat. Brentano empfahl Husserl zur Habilitation an die
Universitit Halle, der sich dort im Jahr 1887 fiir das Fach Philosophie habilitieren
konnte. Nach vierzehnjihriger Tiatigkeit als Privatdozent in Halle wurde er 1901
zum auflerordentlichen Professor der Philosophischen Fakultit der Universitit
Géttingen ernannt und 1916 als ordentlicher Professor fiir Philosophie an die Uni-
versitdt Freiburg i. B. berufen, wo er bis zu seiner Emeritierung im Jahr 1928 lehr-
te. Trotz ihrer unterschiedlichen beruflichen Laufbahnen brach die Verbindung
zwischen den beiden mihrischen Landsleuten nie ab. Sje schrieben sich Briefe, die
von gegenseitiger Achtung und Wertschitzung zeugen. In diesem Zusammenhang
ist hervorzuheben, daf Husserl in seinen Briefen mehrfach an das Ideal vom
Zusammenleben der Deutschen und Tschechen in Bdhmen und Mihren erinnert
hat. Am 24. Januar 1921 schrieb er an den tschechoslowakischen Staatsprisidenten
Masaryk und sprach von dessen grofiem , Werk der Verséhnung der beiden bohmi-
schen Nationen, ihrer briiderlichen Vereinigung im Geiste jener nationalen Tole-
ranz und iibernationalen Humanitit, fiir die er (Masaryk) immer furchtlos und
mannhaft eingetreten sei. Und am 3. Januar 1935 schrieb Husser! an Masaryk: ,Ein
einziges Staatsvolk, verbunden durch die Liebe zur gemeinsamen Heimat und
durch die Einheit der vaterlindischen Geschichte — Ein Staatsvolk, nicht getrennt
durch die verschiedenen Sprachen, sondern durch die wechselseitige Theilnahme
an den sich sprachlich ausprigenden Kulturleistungen sich wechselscitig berei-
chernd und erhéhend“.* Auf diese Ausfiihrungen ging Masaryk in keinem seiner
Antwortschreiben ein, denn die politische Wirklichkeit der Tschechoslowakei war
weit davon entfernt, eine slawisch-deutsche Schweiz sein zu wollen. Denn mit der
Verweigerung des Selbstbestimmungsrechts fiir die Deutschen bej der Griindung

2 Edmund Husserl, Briefwechsel, Band VIII, Institutionelle Schreiben, In Verbindung mit Eljsa-
beth Schuhmann herausgegeben von Karl Schuhmann, Dordrecht/Boston/London 1994, 59.

3 Edmund Husserl, Briefgwechsel, Band I Die Brentanoschule, In Verbindung mit Elisabeth
Schuhmann herausgegeben von Karl Schuhmann, Dordrecht/Boston/London 1994, 111.

4 Edmund Husserl, Briefwechsel, Band I die Brentanoschule, In Verbindung mit Elisabeth
Schuhmann herausgegeben von Karl Schuhmann, Dordrecht/Boston/London 1994, 120.

der Tschechoslowakei war fiir ein kiinftiges gleichberechtigtes Zusammenleben von
Deutschen und Tschechen keine rechtliche Grundlage vorhanden. Damit war von
tschechischer Seite eine groffe Chance vertan worden. Dem pqlitischen S‘chcircrn
Masaryks entspricht bis zu einem gewissen Grad auch sein Scheitern als Philosoph,
iber das sich der tschechische Husserl-Schiiler Jan Patocka (1907-1977) klar }md
deutlich geduflert hat. Patocka schreibt, daff Masaryk vor allem dargn gcsch‘cncrt
sei, dafl er ,,zu wenig Mut bewiesen hat, dafl er vor einem selbstﬁndlgetl Philoso-
phieren zurtickscheute, dafl er eine positivistische Abneigung gegen die Metap.h)f-
sik hegte, dafl er die Philosophie nicht als eigenstindige und uAn.ve'rz'xchtbarc geisti-
ge Aktivitit auffassen wollte, die unabhingig ist von der posmymnschen Wissen-
schaft“ s Der Briefwechsel zwischen Husserl und Masaryk vermittelt dennoch einc
Gemeinsamkeit, die noch in den Umgangsformen des alten: Osterreich griindet,
dessen tibernationale Toleranz von keinem seiner Nachfolgestaaten erreicht werden
konnte.

IL. Der Briefwechsel

Masaryk an Husserl, 11. IX. 1877

Wien d,en‘ 11. Sept,ember‘ 1877.
Wenn ich licber Freund, so wic Sic’s dachten, ruhig bei meinen Altern sisse, hitten
Sie schon die Antwort auf Ihre lieben - ja unter Freunden zu lieben! — Zeilen
bekommen; so war ich aber inzwischen in Wien mit dem Aufsuchen einer
Wohn,un‘g und dann mit der Einricht,un‘g der gefundenen beschiftigt u.nd heute
musste ich sogar schon unterrichten: D. h., ich komme erst jetzt zum Schreiben. .
Fir mein leibliches® Wohlbefinden habe ich durch den Verdienst von monatl,ich®
100 fl. gesorgt und daher werde ich mich mit Ruhe an meine Habilitation machen,
um im Sommersemester schon lesen zu konnen.
Aber was schwatze ich da Thnen schon Bekanntes; Sie sollen etwas Neues erfahren;
ich habe mich, wie man’s zu Lande auszudriicken pflegt, in Thiiringen und. zwar in
Elgersburg mit Miss Charlotte Garriguc verlobt und ich sage Thnen, dass ich gany,
gliicklich bin und sein werde - habe ich doch auf meinen Irrfahrt'cn (IL!I‘(;]]S”[,CLW‘CI‘l
andere zu begliicken gelernt und im Gliicke anderer stets selbst cine gro(.(c. Zufrie-
denh,eit® gefunden: hat man eine Seele auf der Welt gefunden, dic man mit Recht
sein nennen darf, soll, mufl - so ist das Gliick, so weit es in unserer Macht stcht,
gesichert, und ich will gliickl,ich® sein! . o
Das Wenige gentige Thnen zur Aufklirun‘g tiber diesen fiir mxch_ so wichtigen
Schritt; dieses mein neues Leben wird unverkennbar die Spuren meines nun ganz.

5 Jan Patocka, Der Versuch einer tschechischen Nationalphilosophie und sein Scheitern, in: Jan
Patocka, Schriften zur tschechischen Kultur und Geschichte, Stuttgart 1992, 290.




specifischen Strebens an sich tragen und ich bin iiberzeugt, dass Sie, lieber Freund,
Manches, was Sie im Laufe der Zeit von und iiber mich erfahren werden, von die-
sem Gesichtspunkte aus werden deuten kénnen. Habe ich doch Thnen gegentiber
stets nur meine wahre Gestalt,un‘g hervorgekehrt und Sie werden mich daher gut
beurtheilen kénnen, ohne dass ich viel tiber mich sprechen miisste. -

Ich kam bisher noch nicht zur Arbeit und sah und sprach auch noch keine
(phil,osophische‘) Seele. Der Abschied von Leipzig wurde mir schwer; aber ich bin
in Wien gerne, licber als dort. Ich habe eine sehr freundliche* und ganz separirte
Wohn,un‘g (zahle fl 20 sammt »Bedien,un‘g, d.h. ich kann und darf mir Alles, was
ich brauche, selbst machen) und vorldufig wimmelt Alles von Biichern, die erst mit
der Zeit auf ihren Ort ein jedes gelangen werden. Ich habe mir heute ein nettes Steh-
pult angeschafft — am Tandelmarkte natiirl,ich®. (A propos: das gewiinschte Pult
konnen Sie, wenn Sie’s noch wiinschen, bei Fr,au Goering abholen; ich liess es
dort.) - U. s. w. puncto Wohn,un‘g.

Was in der Wissenschaft vorgeht — weiss ich jetzt nicht, wahrscheinl,ich merkt man
ihr die Ferien an.

Thre Beschreib,un‘g des Sedanfestes hat mich, wie Sie’s wol dachten, sehr interessiért
und ich bin Thnen fiir das Programm dankbar; Sie wissen, was ich von dhnl,ichen
Dingen denke, daf ich sie nicht billige, nicht entschuldige, aber begreifl,ich® finde.
Freilich ist nicht Alles, was geschieht, recht; man verwechselt im Gedanken s e i n
mitgeschehen und denkt, dass etwas, was geschieht, das Recht der Existenz
fiir sich in Anspr,uch® nehmen diirfe; aber was thut dabei der Wille ? Es ist ein
Unterschied zwischensein undgeworden sein.

Doch halt! Keine Ethica und Teleologica. Ich hoffe Ihnen demnichst wiederum
etwas Neues schreiben zu kdnnen, weiss aber freilich nicht, ob es so wichtig sein
werde, wie die heutige Nachricht, die Sie tibrigens auch in Leipzig schon erfahren
haben mogen.

Ich erinnere mich noch, dass Sie bei H,errn® Staufer, den ich tibrigens herzl,ich®
griissen und sagen lasse, dass ich bald schreiben werde, ein Buch reservirt haben; ich
habe Ihren Cotta, den ich bei nichster Gelegenh,eit® einsenden will.

Empfehlen Sie mich, bitte, den wenigen Bekannten und seien Sie warm gegrisst von
Threm aufrichtigen

Masaryk.

IIT.Salmgasse 10.

Masaryk an Husserl, 20. 1. 1878

Wien, 20. 1. 78.
Es liegt einmal in der menschlichen® Natur, die gewagtesten Hypothesen zur
Erklirun‘g einf,acher’ Thatsachen herbeizuziehen und F o n t enelle hatte
ganz Recht zu behaupten, daff die Menschheit erst dann auf den richtigen Weg
gelange, nachdem sie alle Irrwege durchschritten.

Karl Jirikovsky, Feigenlandschaft, Graphit/Aquarell, 50 x 34 cm, 1998




Karl Jirikovsky, Frauenkopf, Graphit/Aquarell, 17 x 25 cm

Sie thun nun, lieber Freund, ebenso, wenn Sie an die Erklirun‘g meines Schwei-
gens schreiten: Sie denken an den Winterschlaf, an' Uberspeculation u. s. f. und
treffen doch den Nagel nicht auf den Kopf: was ist einfacher als anzunchmen, als
dass ein Mensch, der heiraten, frither aber Privatdocent werden will, sehr viel zu
thun hat und in Folge dessen abgespannt, miide, fade, faul ist? Mein Schweigen
bedarf nach dieser Erklir,un‘g keiner weiteren Entschuldigung.

Ich habe meine Arbeit (einen Theil, das I. Buch) am 18. Dec,ember’ 77 einge-
reicht und harre nun noch der Entscheid,un‘g, die im Laufe eines Monats erflics-
sen kdnnte. —

Sie schreiben mir, dass Sie ungeordnet studirt hatten. Das geht den meisten so
und daher beweisen Sie mir nur wiederum vom Neuen obigen Aus,s‘pruch® Fon-
tenelles. Ja die Methode! Es ist schén, wenn man sie einmal hat; es ist
schwer, bevor man sie erlangt; aber es geht nicht anders.

Ihre Begeisterung fiir die Mathematik theile ich vollkommen. Mein Leib-
und Liebelingsphilos,oph, P 1 a t o, hat nicht umsonst nur Mathematiker zu sei-
nen Collegien zulassen wollen. Sie werden in meinem Buche iber den
Selbstm,ord‘ — also da, wo Sie’s am wenisten erwarten wiirden — eine gebiihrende
Beriicksichtigung Ihrer Wissenschaft, speciell des Probabilititscal-
culs finden. S

Ich will Thnen kurz andeuten, worum sich’s eigentl,ich® handelt. Das ganze men-
schl,iche® Wissen beruht auf Erfahr,un g ; die moderne Wissenschaft und
mit ihr die (empirische’) Philosophic stiitzt sich auf die Empirie. Die Ind u ¢ -
tion istdas eigentl,iche Mittel und die eigent,iche Quelle der Erfahrun‘gswis-
senschaften. Die Mathematik ist deductiv, analytischer Natur sind ihre
Grundaxiome. (M 111 bestreitet das zwar, er hilt auch die mathem,atischen®
Axiome fiir inductiv) Die Mathematik ist sicher, sic bietet uns
unumstés,s‘liche’, ewige Wahrheiten, sie ist das Muster und das Ideal der Sicher-
heit.

Was bietet aber die Erfahrun‘g? Gewiflheit, subj,ektive®
Uberzeugung,die mit der Sicherh,eit nicht verwechselt werden darf. Wir
schliessen erfahrun‘gsgemafl und gewohnheitsmissig von der Vergang,en‘h,eitt
auf die Zukunft, erwarten unter ihnl,ichen‘ Umstinden ihnliches. Es ist klar, dass
das ganze inductive Verfahren auf der Vorstell,un‘g von einem Causalnec-
xus der Dinge, der Antecedentia und Consequentia beruht.

Hum e hat das wol eingesehen und er geht daran die Provenienz des Begriffs*:
Ursache aufzudecken. Seine scharfsinnige Analyse fiihrt zu dem
skept,ischen Resultate, dass wir nur der blinden Gewohnh ,eit' bei
allen unseren Schliissen trauen, daff wir keine absolute Sicherh,eit® haben. Das
ganze Gebiet der induct,iven* Wissenschaft ist also, wenn Hume Recht hat, cin
Conglomerat von zufilligen zusammengeordneten Erfahrungen, fiir die wir
keine Garantie haben. Das ist der Cardinalp,unkt‘ der Hume’schen Skepsis.
Dagegen striubt sich unser Gefiihl, unser Verst,an‘d, aber wie ist Hume beizu-
kommen?




eng daran Hume zu widerlegen. Aber sein Versuch ist eitel, ohnmich-
i, Er behauptet ganz einf,ach’, dafl wir den Begr,iff* d,er* Ursache a pri-
n. Scine Lehre von den apriorischen synthet,ischen® Erkenntnissen ist die
hste, die je aufgestellt wurde. (Ich werde seiner Zeit diese Behauptung
weisen; einepsycholog,ische Analyse unseres Erkenntnisverfahrens
tibrigens deutl,ich, dass Kant ganz unklar war und Dinge erfunden hat, die
t nicht existiren: es giebt gar keine synth,ethischen® Erkennt,nisse a priori.)
¢ Skepsis Humes besteht also nach Kant noch. Mill, der sich an Hume
anschliesst, ist, wenn man die Sache genauer ansicht, noch skeptischer als Hume;
obwol er sich zur empirischen® Schule rechnet. Was niitzt eine unsichere Empi-
rie? Mill will sogar die Mathematik auf die Empirie griinden, was Hume wol-
weisl,ich® nicht that. Mill hat also gar keine Sicherh,eit".
Studirt man seine Logik, in welcher er iiber die Induction spricht, so kann man

das Gesagte ersehen.

Was ist also zu thun?

Nun - ich hab mir das Schiesspulver erfunden. Durch meine Beschaftig,un‘g mit
der Statistik bin ich niml,ich® dazu gelangt, einzusehen, dass alle Induction durch
die mathem,atischen® Gesetze der Wahrscheinlichkeitsrechnung gesichert sind,
dass also zwischen der Mathematik und der Naturwissenschaft ein innigeres
‘Band besteht, als man sonst glaubt, wie es ibrigens die Thatsache, dass die
Mathematik in einzelnen Gebieten der Physik fas,t* ausschliesslich angewendet
wird, sat,t’sam bekundet. Dadurch nun habe ich die Skepsis iberwunden, die
Empirie gesichert und baue nun auf solidem Grunde weiter.

Das ist im Kurzen der Grundriss meines Philosophirens, den ich freil,ich® zu skizzen-
haft Thnen vorgefiihrt habe, um recht verstindl,ich® zu sein. Wenn Sie an die phi-
los,ophischen® Fragen der Mathem,atik‘ rithren werden, wie Sie’s zu thun beab-
sichtigen, werden Sie schon dazu gefiihrt werden, den Unterschied der Empirie
und Mathem,atik‘ scharf zu fassen und sich iiber die Natur der A xiom e klar
zu werden. —

Wenn Sie mir eine Ubersicht der Anthrop,ologie® verschaffen, werde ich Ihnen
sehr dankbar sein.

dass ich dort unsere Trauung feiern werde, d. h. die Trauung mit meiner ,,Braut®,
welche ganz gut zu Hause ankam und bis jetzt und hoffentl,ich® auch spaterhin
gesund und vergnuigt ist.

Empfehlen Sie mich, bitte, bei den Siebenbiirgern, ich griisse den H,errn® Prees,
Wolf, H,errn® Filtsch u. s. w.

Sie selbst sei,e‘n herzlich gegriisst von

Threm '

Masaryk.

Wien, III. Salmg,asse” 10.

Vielleicht komme ich bald nach Leipzig; wenigstens ist es sehr leicht mogl,ich®,

Masaryk an Husserl, 1. VIIL. 1878

Wien 1. VII. 78.
Ihre Karte hab ich eben empfangen. Danke. Mit Laplace’ s Essais
philos,ophiques‘ sur les prob,abilités’ habe ich mich schon seit dem Winter
beschiftigt und ich bin froh hier theilweise schon meine Ansichten — die ich ihnen,
lieber* Freund, ehedem auseinandersetzte, bestatigt zu finden. Noch mehr war ich
erfreut als ich im Laufe meiner mathem,atischen® Studienin Poisson’ ,s¢ Dar-
stell,un‘g der Wahrscheinl,ichkeit* beim Gerichtsverfahren etc. eine directe Refuta-
tion der Skepsis Hume’s vorfand und zwar auf Grund der Wahrscheinlich-
keitsrechn,un‘g. — Dariiber spiter. Ich fahre morgen (2. VII.) nach Hause zu den
Altern und bleibe dort etwa 2 Monate. Wegen meiner Reise nach Amerika hat sich
die Anstell,un‘g verzégert und so werde ich denn hoffentl,ich im nichsten Som-
mersemester lesen konnen. — Hier ist Alles im Alten: wie siehts bei Ihnen dort aus
und was macht man betreffs des Attentats in Studentenkreisen und bei
denProfessoren? Wenn Sie Zeit haben, schreiben Sie, bitte. Vorlaufig Klo-
bouk 6. Auspitz, Mihren. In Wien wohne ich jetzt: I11. Hauptstr. No 76.
Nichstens will ich mich zu einem Briefe aufschwingen.
Thr
Masaryk.

Masaryk an Husserl, 7. 1. 1879

Wien7.1.79.

Endlich komm’ ich dazu, Thnen cinige Zeilen zu schreiben, nachdem Sie mich, licber
Freund, auf so zarte und licbe Weise aus meinem Schweigen geriittelt haben. Diesmal
kann ich mich aber in der That mit: Vielthun ganz entschuldigen.
Ich bin Supplent an einem hiesigen Gymn,asium geworden und zwar desshalb, weil
ich viel Geld verdienen muss; denn da in Folge der Occupation Bosniens mein Bru-
der auf den Kriegsschauplatz berufen wurde, gab er sein Geschift auf und verlor
dabei sehr viel Geld, das ich jetzt erarbeiten will. Daher supplire ich, gebe Stunden
u. s. w., so dass ich vom frithen Morgen bis 8'/2 ab,ends* ausser Hause mich befinde.
Mein Geist ist daher so gedriickt, dass ich eines warmen Wortes, geschweige cines
Briefes nicht fahig bin und darum schreibe ich lieber nicht.

Ich habe meine Arbeit der Universitit eingereicht — einen Theil nur, da ich den
Rest unmégl,ich® niederschreiben kann - u. erwarte das Urtheil.
So, jetzt wissen Sie’s.
Ich habe den Plan im Kopfe, nach Amerika auszuwandern: dort ist wenigstens die
Freiheit thatsichlich vorhanden und wer Kraft hat, kann fortkommen; hier kommen
die Impotenten besser fort - das ist schlimm.
Uber Osterreichs Verhiltnisse zu schreiben, lohnt der Miihe nicht, Sie kennen dicscl-
ben; glauben Sie, dass die deutschen — speciell in Berlin — besser sind? Ich wollte Ihr
Urtheil dariiber héren, wie das Socialistengesctz weit und breit wirkt. Fithlen Sie es?




“Was gibt’s sonst Neues?

Wie gefallen Ihr.len die Professoren und welche? Sie kénnten viel schreiben — ich hab
mc.l.ns und s'chhesse daher mit den herzlichsten Wiinschen fiir die Zukunft und mit
Griissen meiner Frau

Thr Masaryk.
Wien I11I. Hauptstr. 76.

Masaryk an Husserl, 1. I. 1902

Lieber Freund, 1. 1. 02

ich I}offte fortwihrend, Sie entweder auf der Durchreise oder bei Thnen zu treffen
endhc}} muss ich auf Thre lieben Zeilen brieflich antworten. Ja gewif erinnere ich mich,
der Zelten in Leipzig, der gemeinsamen Collegien bei Zollner, unserer Gespriche und
Spazierginge u. s. f. — und nun sind wir beide Professoren geworden ... '
Ich wenigstens hatte andere Pline.
Ihre wissenschaftliche Carriere kann ich nicht grindlich genug beurteilen, weil ich
die Mathematik schon lange aufgegeben habe, aber ich verfolge sie doch" weil ich
cben an unsere alte,n* Zeiten erinnert werde: noch unlingst hatte ich Gefegenheit
auf Thre Arbeiten einen Suchenden hinzuweisen. ’
~Ich, wie Sie ja auch vom Weiten wissen werden, bin immer mehr auf das Sociale
gedringt worden, theoretisch und pracusch; endlich ist aber auch die Zeit gekom-
men (geb. 1850), das Facit zu ziehen und so habe ich mich denn auf das Nieder-
schrelben emner Sociologie verpflichtet. Dann kime eine Ethik, Religionsphiloso-
ph.xe und endlich die Erkenntnistheorie daran,
Wir haben vier Kinder: die ilteste (Alice) ist in Berlin, hért Geschichte. der alteste
(Herbert) ist an der Malerakademie in Antwerpen; zwei gehen hier in di,e Schule
I-.Ieuer. habe ich eine Reise nach Amerika vor, ich bin von der Chicag,o‘er Uni\;er—
sitdt eingeladen worden, einen Cyclus v,on® Vorles,un‘gen zu halten. ,Ich denke so
5-6 Monate dort zu verbringen und Land und Leute zu studieren.

Bis Sie einmal Lust haben, bitte sagen Sie mir auch Einiges tiber Ihre Humana und
Humaniora,

Meine Frau griisst mit mir!
Ihr T. G. Masaryk

1/1 02.

Prag III Thun,gasse* 16

Husserl an Masaryk, ca. 25. XII. 1902

So unvollkommen dieses Werk ist, es enthilt in allen Theilen solide Arbeit und
Gedanken, die zu einer ernstlich wissenschaftlichen Erkenntnistheorie Grund
abgeben kénnen. Sie sehen, ich spreche ohne alle Gespreiztheit meine Ueberzeu-
gung aus. Ich sehe nicht ein, warum ein Schuster oder Tischler in Ehren sagen darf,

ich hab ein ordentliches Stiick Arbeit geliefert, aber ein Geistesarbeiter nicht.
Hoher soll es auch nicht gelten, nicht als ,Schépfung®, als ,Kunstwerk®, sondern
als solide Arbeit an den Fundamenten, die anderen niitzt u. ihnen Arbeit spart.
Endlich 1901 habe ich ,Carriere* gemacht: ich wurde nach Géttingen zum a. o.
Prof,essor berufen (nach 14 Jahren) und soeben bin ich zum »etatsmafligen® a. o.
Prof,essor® ernannt worden. (Den leeren Titel habe ich schon 1894 annehmen miis-
sen.) Im Uebrigen habe ich hier, wenn nicht duflerlich, so doch der Lehrthitigkeit
nach eine Ordinariatsstellung , und darin bin ich zufrieden. Géttingen ist eine klei-
ne alterthiimliche Stadt, in reizender Lage, in der sich so recht anmutig sinnen,
denken und arbeiten lisst. Vortreffliche Studentenschaft.

Von der alten Heimat bleibe ich nun wol dauernd getrennt, die in fritheren Jahren
gehegte Hoffnung, einmal nach Oesterreich berufen zu werden, habe ich lingst
aufgegeben — obschon ich mit Freude erst im letzten Jahre hérte, dafl E. Mach, als
er sich zurlickzog, neben Riehl auch mich als ihm erwiinschten Nachfolger fiir
Wien nannte. Die politischen Verhiltnisse sind ibrigens so unerquicklich, daf} ich
nicht weifl, ob ich mich daheim noch wol fithlen kénnte.

Im eigenen Kampf ums Dasein habe ich Thre politische Wirksamkeit nicht recht
verfolgen konnen, aber doch bemerkt, wie Sie als sittlichende Kraft und als Wecker
der Gewissen thitig waren u. thitig sein wollten. Daf} Sie nicht ohne Einflufl auf
die junge Generation sind, habe ich gelegentlich constatiren kénnen, an den cinzel-
nen. Threr Schiiler, die von Prag (als evang,clische® Theologen) nach Halle kamen.
Die Massen folgen aber denen nicht, die Licbe, sondern denen, die Haf} predigen.
Und die Aussat des Hasses hat — auf allen Seiten  eine iiberreiche Ernte gebracht.
Ich mochte wissen, wie die oesterreichischen® Vélker all das Gift wieder los wer-
den sollen! O, dieser ewige Fluch, dieser ,glorreiche” Sieg am weiflen Berge!

Von meiner Familie erwihne ich noch, daf} ich 3 normale Kinder habe, 1 Midel
von 11 Jahren, 2 Jungen zu 9 und 7 Jahren.

Vielleicht besuche ich in diesem nichsten Jahre die Heimat und dann will in Prag
halt machen u. sehen, ob ich mit einem Besuche bei Ihnen mehr Gliick habe, als
vor circa 1Y Jahren.

Ich bitte Sie, mich Ihrer sehr verehrten Frau Gemahlin empfehlen zu wollen. Mit
herzlichen Neujahrswiinschen von Haus zu Haus

Thr alter treu ergebener

E Husserl.

Husserl an Masaryk, 14. VIIL. 1909

Gottingen Hoher Weg 7. 14. VIL. 09.
Verehrter Herr College.
Seitdem die Kunde vom Wolfskehlpreis in die Zeitungen gedrungen ist, sind hun-
derte von Arbeiten bei der Gétt,ingischen® Ges,ellschaft® eingelaufen, deren Verfas-
ser sich um die Bedingungen der Preisbewerbung nicht gekiimmert haben. Die
officiellen Angaben dariiber miissen sich in den ,Nachrichten* der Gétt,ingischen




Ges,ellschaft’ d,er* Wiissenschaften’ von 1907 oder 08 finden und wol auch in den
Mathematischen Annalen u. anderen math,ematischen® Zeitschriften dieser Jahre.
Soviel ich weifl, sind Arbeiten, die nicht mindestens 1 (oder 2? )
Jahre publicire sind,vonder Bewerbung ausgeschlossen. Eingesende-
te Msc. Wandern in den Papicrkorb. Ich will Gelegenheit suchen von Coll. Hilbert
Niheres zu erfahren u. Thnen dann Mittheilung zukommen lassen. '
In alter Hochschitzung u. mit bester Empfchlung an Sie und Ihre

Frau Gemahlin

Thr

Ehusserl

Husserl an Masaryk, 3. X. 1921

St. Mirgen imbadischen Schwarzwald. 3. Okt,ober* 1921.
Hochzuverehrender Herr Prisident!
Die duflerste Not und Verzweiflung, in die arme, meinem Herzen sehr nahestehen-
de Anverwandte durch cine Briinner Regierungsverfiigung (die Entziehung einer
Tabaktrafik betreffend‘) versetzt worden sind, veranlaft mich zum Wagnis, mich
an Sie, hochverehrter Herr Prisident — an den alten giitigen Studienfreund — per-
sonlich zu wenden. Gestatten Sie mir, Thnen auf diesem irreguliren Wege das Gna-
dengesuch meiner Verwandten mit der innigen Bitte um genehmigende Entschei-
dung vorzulegen. Ich wiirde es nicht thun, wenn ich nicht sicher wire, daf Sie mei-
ner Wahrhaftigkeit volles Vertrauen schenken. Daf ich fiir eine Sache eintreten
wiirde, der nur der leiseste Makel anhaftet, werden Sie nie glauben.
Der Gesuchsteller ist mein Schwager Moriz Fleischer in Prossnitz,
Haupt einer kleinen Familie redlicher guter (ja im héheren Sinne guter) Menschen.
Seit circa 37 Jahren fiihrt er mit meiner Schwigerin eine Tabaktrafik, von
der schon meine Schwiegermutter lebte. Mithsam ernihrt er sich durch die Trafik
und durch ein kleines, in seinen Bestinden und seinem Kundenkreis ganz von der
Trafik abhingigen Geschifte. Er ist 70er, schwer leidend und kaum noch selbst
e{werbsféihig. Die Einnahmen reichten knapp fiir die bescheidenen Lebensbediirf-
nisse aus, so knapp, daff schon Fille schwerer Krankheit genligten um das materiel-
!e Gleichgewicht zu stéren. Gerne habe ich in solchen Fillen eingegriffen und es
ihnen mit erméglicht, stets ihren Verpflichtungen nachzukommen und sich zu
erhalten. Nun soll diesen zwei alten krinklichen Menschen, die im Hause auch fiir
eine krinkliche, nicht voll erwerbsfihige Tochter zu sorgen haben, die Trafik und
damit die Erndhrungsméglichkeit genommen werden. Alle Eingaben an die oberen
Finanzbehérden, alle Zeugnisse blieben ohne Erfolg. Leider kann auch ich nicht
mehr ausreichende Beihilfen an die Schwigersleute gewihren, da der Krieg mein
kleines elterliches Erbtheil fast ganz verschlungen hat.
Ich kann nicht glauben, daR Gesetz oder Staatsinteresse es fordern konnen, dafy
man alten, wiirdigen Menschen einen kleinen Verschleifl nimmt, an dem ihre Erhal-
tung hingt.

Ich bitte Sie, Herr Prisident, in diesem Falle von dem schonsten Vorrecht Threr
hohen Stellung, von der G n a d e entsprechenden Gebrauch machen zu wollen.
In alter aufrichtiger und tiefer Verehrung und in aller Ehrerbietigkeit

Prof. E Husserl

Husserl an Masaryk, 24. XII. 1921

Freiburg 1/B. 24. XII. 1921.

Héchstzuverehrender Herr Prisident!
Ich danke Thnen ehrerbietigst und vom Herzen fiir das, was Sie im Interesse der
Gerechtigkeit in Sache meiner in Not geratenen Verwandten und in giitigster
Beachtung meiner Fiirbitte angeordnet haben. Aus den mir soeben zukommenden
Mittheilungen Thres Herrn Sekretirs ersehe ich, dafl die Dinge den Lauf genom-
men haben, den sie, in dieser verwirrten Welt, wo immer Gerechtigkeit in Frage ist,
zu nehmen pflegen. Die formale Correctheit siegt, trotz der Bemithungen der Edel-
sten und Besten, die das an sich Wahre und Gerechte zu Tage bringen wollen. Mein
directes Wissen um die Notlage meines 72jihrigen Schwagers und um das Nichtbe-
stehen eines Existenzminimums kann durch die entgegenstehenden indirecten
Erhebungen der Behorden nicht geindert werden. Jedes Wort, das ich geschrieben,
muf ich aufrecht halten und mit Lotze’s Wort sagen: Gott weif} es besser. Indes
danke ich Thnen, hochzuverehrender Herr Prisident, daf8 Sie gethan haben, was Sic
thun konnten, mochte auch meine Hoffnung, dafl eine Uberpriifung der Sachlage
unter neuen Erhebungen, der Wahrheit die Bahn brechen werde, unerfiillt geblic-
ben sein.
Ich darf wohl voraussetzen, dafl Sie im Ubrigen an der Wahrhaftigkeit meiner
Aussagen nicht zweifelhaft geworden sind. Wenn Sie einmal Thr otium cum dig-
nitate genieflen und, an die alte Jugendzeit zuriickdenkend, auch meinem Namen
begegnen sollten, so diirfen Sie dessen vollig sicher sein, dafl jene Gesinnung radi-
caler Redlichkeit, durch die Sie dereinst, und vielleicht entscheidend, auf den
jugendlichen Landsmann gewirkt haben, in ihm weiter fortlebt und die innerste
Triebkraft seines ganzen Strebens geblieben ist. Auch seines wissenschaftlichen
Strebens!
In dieser Hinsicht gestatte ich mir beizufiigen, daff meine vieljahrigen Miihen, die
Philosophie durch eine radicalste intellectuelle Redlichkeit in die Bahn einer stren-
gen Wissenschaft zu bringen, zu internationaler Wirksamkeit durchgedrungen sind.
So habe ich z. B., just in diesen Tagen, eine officielle Einladung erhalten, an der
Londoner Universitit einen kleinen Cyclus von Vorlesungen zu halten. Ich werde
im Sommer-term dort sprechen. —
Zu den Festen innigste Gliicks- und Segenswiinsche fiir Sie und die hochzuvereh-
rende Frau Prisidentin und fiir das Wohl der Voélker, zu deren Fiihrer Sie die Vor-
sehung bestimmt hat.

Mbge es Thnen vergonnt sein das grofle Werk zu thun, fiir das Sie und cinzig
Sie von Gott sichtlich ausersehen sind; das Werk, fiir das er schon in Jugendjah-




<n die feste Stabeorg und das Ziel in Thr Hery geptlanze hat: das grofle Werk der

“Versdhnung der beiden bishmischen Nationen, threr briiderlichen Vereinigung im
Geiste jener nationalen Toleranz und iibernationaler Humanitit, fiir die Sie allzeit
so furchtlos und mannhaft cingetreten sind, Gelinge das, so wiirde Béhmen und

der Namen scines erleuchteten Fiihrers in der Geschichte der europaischen Kul-

tur in einem unverwelklichen Glanze erstrahlen und durch Jahrtausende hin-

durch erhaben dastchen als die Quellstitte einer neuen und edleren Kulturgesin-

nung.

In aller schuldigen Ehrerbietung und mit dem Ausdrucke einer von der Jugend her

unverinderten tiefen Verehrung und Dankbarkeit

Ihr treu ergebener

EHusserl

Masaryk an Husserl, 12. II. 1922

Dne 12/2. 1922.
Werther Herr College,
Ich- verfolge, so weit es moglich ist, die philos,ophische* Entwi,c'kel,un‘g in
Deutschland; in letzter Zeit bin ich speziell mit Prof. Kraus (Brentano’s Schiiler)
und Ehrenfels in nihere Bezieh,un‘g getreten. Thre Arbeiten verfolge ich auch mit
Interesse. Natiirlich ist meine Aufmerksamkeit seit 1914 der Politik zugewandt
und Sie kénnen sich vorstellen, dafl ich da sehr angestrengt bin: frither habe ich
tiber die Dinge als Theoretiker nachgedacht - jetzt muss ich als Praktiker tiglich, ja
stiindlich Entscheid,un‘gen treffen. Dort Verstand — hier Verstand plus Wille und
Gefiihle. Letztere intensiver als beim Theoretisieren.
Kommen sie manchmal nach Mihren? Vergessen Sie auf der Durchreise nicht, mich
aufzusuchen!
In alter Freundschaft
T. G. Masaryk.

Husserl an Masaryk, 2. III. 1922

Freiburg i/B 2. II1. 1922
Lorettostr. 40

Hochzuverehrender Herr Prisident!
Mit innigem Dank habe ich Thren gutigen Brief vom 12. II. d.]. empfangen. Ich war
nicht so unbescheiden zu erwarten, dass Sie mir eigenhindig schreiben wiirden. Es
hat mich tief geriihrt, dass Sie, unerachet der groflen Staatsgeschifte, es doch get-
han, dass Sie dabei diesen Ton schlichter Menschlichkeit und Collegialitit ange-
schlagen haben - 50 ganz im Sinne des Urbildes, das sich mir von IThrer Persénlich-
keit in den Leipziger Studiensemestern so tief eingeprigt hat. Ich bin zwar nie,
auch wo ich nicht verstehen konnte, an der unwandelbaren Identitit des Prisiden-
ten Masaryk mit diesem allzeit verehrten Urbilde irre geworden: aber wie wohl

e LW AS O L INOLS lapr iy e

thut doch die Bekriftigung auch der sichersten Uberzeugung durch menschlich
lebendiges Wort und That.
Von Ihrem tiberaus giitigen Anerbieten, meinem durch den Verlust der Trafik so
schwer betroffenen Schwager M. Fleischer den Ubergang zu neuer Erwerbsthitig-
keit thunlich zu erleichtern, habe ich diesem Kenntniss gegeben. Die Antwort kam
als Brief meiner Schwigerin (es ist eine der reinsten Seelen, die mir in diesem
Leben begegnet sind) an meine Frau, ihre Schwester. Ich glaube Thnen diesen Pri-
vatbrief unbedenklich beilegen zu diirfen. In seiner schlichten Natiirlichkeit
erhellt er die innere und iufere Lage der guten alten Menschen und bezeichnet das
Einzige, was ihnen helfen kénnte. Dieses Einzige kann, falls Thnen als Prisidenten
entsprechende Fonds zur Verfiigung stehen sollten, nur in einer Geldsumme
bestehen, die noch zureichen wiirde cin bescheidenes Waarenlager fiir ein selbst-
dndiges Geschift zu beschaffen. Leider sind auch alle Ersparnisse meines Schwa-
gers durch die aus den Bemiihungen um die Erhaltung der Trafik erwachsenen
Kosten (fir den Prager Rechtsanwalt, fiir wiederholte Reisen etc.) von circa
6000 Kr verschlungen worden. Wird zudem die ausserordentliche Steigerung der
Warenpreise in Rechnung gezogen, so wire eine Hilfssumme im Ausmasse
eines Jahresertrages der meinem Schwager entzogenen Trafik, d. i. von
30.000 Kr wohl mindestens notwendig - falls eben eine wirksame Hilfe ins Auge
gefasst werden sollte und kénnte. Wie immer es mit den practischen Moglichkei-
ten hier stehen mag ~ fiir Thre gltige Gesinnung, fiir Thren Wunsch und Willen zu
helfen danke ich Thnen in jedem Falle vom Herzen.~

Nun aber, hochverehrter Herr College in philosophicis, lassen Sie mich mei-
ner Freude Ausdruck geben iiber Ihre Mittheilung, dass Sie auch als Staatsmann
der Philosophie Treue zu halten, dass Sie in ihr Stirkung und Erquickung, auch
zu den philosophischen Bewegungen der Gegenwart neue Fiihlung zu gewinnen
suchen. Ich weiss nicht, wie die Stellung der Philosophie z.Z,t*. im béhmischen
Volke beschaffen ist. Bei uns in Deutschland finden sich Philosophie und Wis-
senschaft in einer neuen Situation. Die Wissenschaften (und die Universititen)
haben in breiten Volkskreisen ihre ehrenvolle Stellung eingebiisst. Es ist gerade-
zu Mode geworden, in den Zeitungen, in den Volksvertretungen, in populiren
Schriften, sie herabzusetzen: Als blosse Specialwissenschaften und Technologien
sind sie unfihig der Menschheit leitende Ideen und Heilswege an die Hand zu
geben. Sie haben sich als blosse Mittel fiir beliebige politische, militirische, wirt-
schaftliche Zwecke erwiesen. Dergleichen wirft man ihnen vor. Mystische Bewe-
gungen, wie der Steinerianismus, breiten sich unglaublich aus und geben sich als
die echte, den Menschen iiber das Empirische hinaushebende ,,Geistes“-wissen-
schaft. Die seit Jahren ruhelos gemarterten Seelen sind von brennender Erls-
sungssehnsucht erfiillt, sie verfallen triber Schwirmere; oder suchen Heil in
alter und neuer Religion. Eine katholische Ubertrittsbewegung von gewaltigem
Umfang ist gerade in den intellectuellen Krejsen zu bemerken. Dazu religiose
Einzelbewegungen ausserhalb der Kirchen, in allen Volkskreisen, auch unter den
Arbeitern.




Dem entsprechend erwartet man von der Philosophie Heil und nicht strenge
Wissenschaft; eine erhebende Weltanschauung als Quellstitte fir eine ethische
Wiedererneuerung der Nationen sol] begriindet und einer libernationalen Weltge-
meinschaft soll der Weg bereitet werden — »was hilft uns dazu die streng theoreti-
sche Logik und Vernunftkritik, die Psychologie u.sw.; das sind wieder nur Special-
wissenschaften! So ist eine sehr weit verbreitete Stimmung, wolmotiviert durch

heit und vor Allem der ganzen intellectuellen, der eigentlich kulturtragenden
Schichte. (Davon sicht natiirlich der Fremde, der nur das Hotelleben, das freche
Schiebertum, die Tanzlokale etc. kennen lernt, der hier inmitten grauenhafter
Theuerung alles so »billig* findet, nichts.) So gross die allgemeine Not, ja die
gefahrvolle Krisis des deutschen Volkes und seiner  Geisteskultur mir auch
erscheint, so kann ich doch, nach den Eindriicken aus meinem Wirkungskreise,
nicht pessimistisch urtheilen. Nije war die Hérerzahl meiner Vorlesungen (relativ

stellen. Nie ist in den Seminarien so eifrig und selbstlos gearbeitet worden, in so
leidenschaftlicher Hingabe. Der Sinn fiir eine Philosophie als strenge Wissenschaft,

sondern auf die letzten und hochsten Ziele alles theoretischen, aber auch prac-
tischen Menschheitsstrebens; vor allem aber: dass echte Phi]osophie durchherrscht
ist vom Ethos radicaler, in jeder Hinsicht riicksichesloser Wahrhaftigkeit, der jede
Pose und Phrase zuwider ist. Diese Jugend, die ich vor mir sehe, will sich mutig ein
neues Leben aufbauen, und der Wille jst tief und ernst. Sie hungert sich durch um
fir Ideen leben zu konnen, fiir Ideen, denen gemass zu leben es ein Leben eben

leicht langsam, aber sicher, dass sich der grossen Vorviter nicht unwiirdig erweisen
und der Welt neuen Segen bringen wird,

Ubrigens fehlt es bei den anderen Kulturnationen, bej der englischen sche ich es
schon klar ausgepragt, nicht an parall,el‘en idealistisch-ethischen Bewegungen, an
wirksamen Tendenzen auf Verinnerlichung, auf eine ethische Neugestaltung der Idee
der Nation und auf die Begriindung einer tibernationalen, in freien Nationen fun-
dierten Liebesgemeinschaft. Dariiber darf ich hoffen in England, gelegentlich meiner
Londoner und Cambridger Vortrige im Juni d.J., eigene erfreuliche Eindriicke zu
sammeln. Momentan orientiere jch mich, auf Grund der Zusendungen eines lieben
englischen Schiilers und Freundes, iiber die neueste philosophische Literatur Eng-
lands. So iiber die neuen Schriften Bertrand Russell’s, des verdienten Logikers und
Mathematikers, der mir allzu naturalistisch tendiert erscheint und allzu skeptisch
hinsichtlich einer streng wissenschaftlichen Ethik und Wertelchre. Neben ihm und
den ihm nahestehenden G. E. Moore und Whitehead, trat besonders hervor

WAL AN U AL L i . B R E—

i i ivity 1921 in
Visc,ount‘ Haldane, dessen wirklich wertvolles Werk The re1%3 ((i)f Relauv}lltyste o
’ ist ohl der vornehm -
i flagen erlebt hat. Haldane ist jetzt w :
wenigen Monaten 3 Auflag ; 1 wobl der vor
i i i Fortbildung des deutschen Ide . '
treter der eigenartigen englischen : : . e
Herzlichst %ianke ich Thnen noch, dass Sie es mir ges}tlattc.an,I hSle ge'legenltlérﬁnd
i i t Thnen einma -
¥ zen gerne thun. Mich mi '
besuchen. Das wiirde ich vom Her e mal grind.
i n Welt- und Menschenerfahrung .
lich auszusprechen, von IThrer grosse : netahrung roc !
i i i en Grundziigen sic
i i zu diirfen fiir meine nun erst in
eine grosse Hilfe gewinnen en fiir m grst in den Grundziigen sich
i - viel kénnte das fiir mich be . |
abschliessende Weltanschauung — wie viel k : ch bedeuten. Am Endc
o ie el i istigkeit, die mir aus innerster Notwendig .
mochte die eigenartige Geistigkeit, ' pwendigheit und in
1 chsen ist, auch Ihnen einig
harter Arbeit von Jahrzehnten zugewa ist, auch IThn : esse bie
ten. Die Zeitldufte sind freilich nicht eben giinstig fiir grossere Reisen u
. ' . . . . n.hren. '
‘ich seit vielen Jahren nicht in M r ) ) ’ B
lZum Schluss gloch wiederholte innige Wiinsche fiir Thr Leben und segensreich

irken. .
Ivr(?;lt?rl tiefer Verehrung, in unwandelbarer Treue und Dankbarkeit
Thr
E Husserl.

Masaryk an Husserl, 14. I1I. 1929
Prag, 14/3 29.

College Husserl, ' . . .
Eeeirrl;e hcc‘arzlgichsten Gluckwiinsche zu Threm Geburtstag; ich weiss, die Gratulation

ist etwas verfriht, aber in 2-3 Wochen wiirde ich nicht and}(i.rs }slcl‘lriibcfr;) khénn(;r:i.
indlich i 1 Thre philos,ophische’ Laufbahn u ‘
Selbstverstandlich verfolge ich mit Interesse e pl pahn und |
i erl i ich 1 i bei Zollner, Wundt etc. nebene
dabet erinnere im mich immer wieder, wie wir : i nebencinan-
i i ' Papier gebracht haben. We
der in der Bank gesessen und die Vortrige zu o yenn ich
icht 1 i Alma Mater ab und zu bei versc
nicht irre, haben wir auch ausserhalb der d 2 bel verschicdenen
i i ische’ llschaft — Zusammenkiinfte der Sie biirg
Gelegenheiten (Philos,ophische’ Gese : . ¢ der Siebenbiirger
i denfalls erinnere ich mich an Leipzig
und Oesterreicher etc.) uns getroffen. Je nfalls el on Leiprig und
i ; Sie mir auch einige Anweis,un‘g,
Studien ganz gerne; damals haben ' 1 o run
;zz:;iigcn derghéheren Mathematik gegeben (die deutsche Ubersetz,un‘g eines
08,1 ‘ ist mi fallen).
franzds,ischen‘ Autors — der Name ist mir entfall ‘ ‘
l{i{so besten Gruss und die besten Wiinsche fiir Sie und die Ihrigen!

T. G. Masaryk

Masaryk an Husserl, 10. I11. 1930
Prag, 10/111. 30.

College Husserl, ' ' .
hHei;iclfenegI;ank fiir Thr freundliches Schreiben. Ich erinnere mich auch und oft

1 1 ie” i hﬂ un‘
unseres Leipziger Zusammenselns; Weder lCh nOCh 516 haben fiamals eine A y g
gehabt wo Wir landen Werden: beide kénnen wWI1r Zufrleden seln.
>




Ich arbeite iner k ‘

e Ea:tder fIL Aufl,.ag(?‘ memer Konkreten Logik; die erste Auflage war ein

e piber & wurf, uf?fertxg, ich hoffe jetzt etwas besseres bicten zu kénnen. Dang
gern mein Buch iiber Russland fertig stellen: es wird eirie Art

prakt,ischer Fthik sein, lei iti i i
Eeben S on i und;f:;nfdilch als Kritik der russischen Schriftsteller,

Ihr
T. G. Masaryk.

Husserl an Masaryk, 2. 1. 1935 (Abschrift)

Hochverehrte,r* und lieber Freund! - Hosserl, freburgi-B.3. 11955

3, ich wage di i i
gle,n gewaé;eilii Satlatfl,d z;wsthen uns dereinst natiirliche Anrede und liberspringe
uns goschafinn popsand e; Ranges, welchen die europdische Geschichte zwischen
e Seschaffe - Lassen Sie mich heute so schreiben, als ob Sje noch Wiener Pri-
vatd wiren. 'W%e ich so thun kann? Dies zur Erklirung: Als i

] he g r reinen,

dcn lasse?. So kam €s, dass lCh 1hm von Ihnen

eénten i l vi
d iten, als meinem ugendfreunde, oder 1elmehr meinem MCI’ItOI‘
’

nen fiir die Entwicklung meiner Persénlichkeit verdanke. Schliesslich habe ich

; ‘ > in denen sich d
(sic;s:nmic}alreéfter%;um jur}geren' so freundschaftlich aussprach. So l\f:erst:ljtjzse lt'er;’
. er Wunsch ubermachtxgte,.lhnen einige altfreundschaftliche Wz)lrie’

perabehe ‘ Worte tief empfunde-
arkeit zukommen zy lassen. Das aber um so mehr, als ich dem hiimrd :
ei-

s C
dul;c;ex; ejrugiz?vFreun_ie den Brief mitgeben, also dje mir zur Zeit bedenkliche Sep-
o & per Pos eerEl en l‘ionnte. Brennend empfinde ich ney auch den Wunsch §;
Ve Wi;zez aSei rznls: r(:;h v}:erde (;iem%léchst 76!) wiederzusehen, N
¢ anr in der oglich. Wie i
b.egrundeten Cercle philosoinhique zu Prz:gnc;ioegicl:l:s'ic\ftle l(':hh
einzuladen. Trotz meines Alters wiirde jch (die amtlichenECI
gerne kommen - mit der schonen Aussicht Sje dann ev,t]* Srea

g - > S C C
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Heimat einiges Interesse fiir meine Lebensarbeit regt. Wird Herrn Dr. Patocka
ermdglicht sich zu habilitieren, so hitte ich in thm und zugleich in dem (an der
deutschen Universitit) jiingst habilitierten Dr. Landgrebe, meinem gediegenen
langjihrigen Assistenten, 2 treffliche Darsteller meiner Bemiihungen um eine
strengst wissenschaftliche Philosophie.

Mit tiefster Antheilnahme habe ,ich‘ von Ihrer Augenerkrankung gehért. Sie thei-
len darin leider das Schicksal mit meinem alten Lehrer und Freunde C. Stumpf. Er
lebt noch, der 87jihrige, in voller geistiger Frische, beschiftigt mit allgemein philo-
sophischen, insbesondere erkenntnistheoretischen Problemen. Nur dass er sehr
schwer an der neuen Zeit leidet, in die er sich garnicht hineinfinden kann. Ueber
mich selbst, der so viel stirker betroffen ist, will ich in diesen Hinsichten mich lie-
ber ausschweigen.

Zum Schluss spreche ich Ihnen noch meine treuesten Wiinsche zum neuen Jahre
aus, fiir stete Erhaltung Ihrer Gesundheit, fiir Ihre Familie, und das fiir den weite-
sten Lebenshorizont.

Mége Thr altes Ideal eines nationalen ethischen Daseins sich in dem Reiche
erfiillen, an dessen Spitze Sie die Vorsehung gestellt und zu dessen guten Genius Sie
auserwihlt hat: Ein einziges Staatsvolk, verbunden durch die Liebe zur gemeinsa-
men Heimat und durch die Einheit der vaterlindischen Geschichte — Ein Staats-
volk, nicht getrennt durch die verschiedenen Sprachen, sondern durch die wechsel-
seitige Theilnahme an den sich sprachlich ausprigenden Kulturleistungen sich
wechselseitig bereichernd und erhéhend. Zu diesem Ideal haben Sie mich schon in
Leipzig erzogen! Moge die Republik durch solche politisch-ethische Veredlung
zum ethischen Fundament werden fiir die Erneuerung der durch die nationalisti-
sche Entartung hochst gefihrdete,n‘ europiische,n® Kultur.

Vom Herzen, in unverinderlicher Verehrung und Freundschaft

Thr
E. Husserl

Erinnern Sie sich noch an Ihr altes Leipziger Stehpult, das Sie mir bei Ihrer Ueber-
siedlung nach Wien hinterliessen? Daran habe ich viele Jahre gearbeitet und nun
damit den Dr. Patocka gliickselig gemacht. Wiirden Sie erlauben, dass er Thnen den
Brief personlich bringt und von meinem Leben u. Streben einiges erzihlt? Er wird

einmal seiner Nation Ehre machen!

Wer sich vorurteilsfrei mit guter Literatur beschiftigt, mit den besten Zeugnissen
menschlichen Geistes, gleich in welcher Nationalsprache, wird selten nationale
Borniertheit oder die Attitiide des Uberlegenen feststellen. Wissenschaft und Lite-
ratur von Rang sind stets {ibernational. Sie prigen den Internationalismus des Gei-
stes. Es ist eine bittere Erkenntnis, dafl trotz aller europiischen Aufbruchstimmung

nationale Stereotypen da und dort auftreten und manche Grundeinsichten immer

noch nicht zugelassen werden. Matthias Buth







